Gas-Terrassen-Heizstrahler
Calentar

GTIN: 2076914033371

Kurzanleitung ZUNDUNG
Technische Daten

Bewahren Sie die Kurzanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Globus Fachmarkte GmbH & Co. KG
Zechenstralle 8 66333 Volklingen
Germany
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Ziindung:
1. Stellen Sie sicher, dass der Brenner-Regler auf AUS/OFF “e” steht,
2. Offnen Sie das Gasflaschenventil.
3. Drucken Sie den Brenner-Regler, drehen Sie den Regler auf “MIN” und halten ihn gedriickt.
4. Wiederholen Sie den Vorgang ggfls. solange, bis die Zindung erfolgreich war und eine
Flammenbildung erkennbar ist.
5. Nach erfolgter Ziindung halten Sie den Regler noch weitere 30 Sekunden gedriickt, um die
Zundsicherung zu aktivieren.
6. Lassen Sie dann den Regler los.
7. Stellen Sie den Reler jetzt auf die gewiinschte Position zwischen MIN und MAX.
Bei mehrmaliger Fehlziindung warten Sie zunachst 5 Minuten und wiederholen Sie den Vorgang erst dann.

Ausschalten:
1. Driicken Sie den Brenner-Regler und drehen Sie ihn auf AUS/OFF “e”.
2. SchlieRen Sie das Gasflaschenventil.

Technische: Daten
Hohe: 219¢cm
Durchmesser: 82cm
Gewicht: 13kg

Kompatible Flissiggasflaschen:
Der Einstellraum des Gerates ist mit 11kg-Gasflaschen kompatibel.

Schlauchleitung:

Dieses Gerdt wird mit einer Schlauchleitung mit einer Lénge von ca. 150cm ausgeliefert, die nach EN16436-
1:2014 bis 10bar geprift ist.

Schlauchleitungen miissen spatestens nach 10 Jahren ausgetauscht werden.

Ungeachtet dessen miissen Schlauchleitungen ausgetauscht werden, wenn Sie defekt oder rissig bzw. poros

werden.
Die neuen Schlauchleitungen miissen ebenfalls nach EN 16436-1:2014 bis 10bar geprift sein. Die Ldnge der

Schlauchleitung muss der Lange des Originals entsprechen.

Werksseitig verwendete, kompatible Regelgerdte:

Druckregelgerat nach EN 16129:2013; Typ 580 (50 mbar; 1,2kg/h)

Globus Fachmérkte 78 9.,
GmbH & Co. KG e ',/F‘IAJ
0063-21 Zechenstrafiie 8 f ?/I"""/""
nr

0063CT7096 66333 Volklingen Germany

TYPMODELL: Geratekategorie / Catégorie d'apparells : 13B/P(50)
i 5 Gasart/ Type de gaz: G30 Butan/Butane G31 Propan/Propane
Gas-Temassen-Heizstrahler Anschiussdruck / Pression de raccordement.  50mbar
Calentar Nennwérmebelastiing / calorifique (Hs): 8,8kW / 640g/h (G30)
GTIN 2076914033371 Dusendurchmesser / Diamétre de buse: 1,3mm
ACHTUNG: Es darf nur ein 50mbar Druckminderer verbaut werden.
ORDER/LOT: ATTENTION : Seul un réducteur de pression de 50 mbar peut étre installé.
1.020.687 / 691 /12-21 Eingeslellt far folgende Bestimmungslénder: DE, LU
. Réglage pour les pays suivants : DE, LU

_ DIE VERWENDUNG DIESES GERATES IN EINEM GESCHLOSSENEN RAUM IST
A ACH rUNG GEFAHRLICH UND VERBOTEN . DAS GERAT DARF NUR IM FREIEN ODER IN
GUT BELUFTETEN RAUMEN BETRIEBEN WERDEN. BEI EINEM GUT BELOFTETEN
RAUM MOSSEN MINDESTENS 25% DER UMSCHLIESSUNGSFLACHEN OFFEN SEIN: DIE UMSCHLIESSUNGSFLACHE IST DIE
SUMME ALLER WANDFLACHEN. VORSICHT: ZUGANGLICHE TEILE KONNEN SEHR HEISS SEIN.
KINDER FERNHAL TEN! DREHEN SIE NAGH DEM GEBRAUCH ALLE KONTROLLKNOPFE AUF
"OFFIAUS” POSITION UND DAS GASFLASHCENVENTIL ZU. DAS GERAT MUSS WAHREND
DES BETRIEBES VON BRENNBAREN MATERIALIEN FERNGEHALTEN WERDEN. VERSICHERN
SIE SICH, DASS SICH KEINE ENTZUNDLICHEN GEGENSTANDE, MATERIALIEN ETC. IN DER
NAHE BZw. UBER DEM GERAT BEFINDEN. DAS GERAT WAHREND DES BETRIEBS NICHT
BEWEGEN. NEHEM SIE KEINE TECHNISCHEN ANDERUNGEN AN DEM GERAT VOR. NACH
GEBRAUCH IST DAS VENTIL DER FLUSSIGGASFLASCHE ODER DER REGLER 2U SCHLIESSEN.
DAS GERAT NICHT VERANDERNI LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR [NBETRIEBNAHME DES GERATES.

ATI—ENTHION L'UTILISATION DE CET APPAREIL DANS UN ESPACE CLOS EST
/ ; DANGEREUSE ET INTERDITE. L'APPAREIL DOIT ETRE UTILISE EXCLUSIVEMENT

= AL'AIR LIBRE OU DANS DES ESPACES BIEN VENTILES. DANS LE CAS D'UNE UTILISATION
DANS UN ESPACE BIEN VENTILE, AU MOINS 25 % DE LA SURFACE D’ENCEINTE DOIVENT ETRE OUVERTS :
LA SURFACE D'ENCEINTE DESIGNE L'ENSEMBLE DE TOUTES LES SURFACES MURALES. PRUDENCE :
LES PIECES ACCESSIBLES PEUVENT ETRE TRES CHAUDES. TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS {
APRES UTILISATION, TOURNEZ TOUS LES BOUTONS DE COMMANDE EN POSITION « OFF/ETEINT »
ET FERMEZ LA VANNE DE LA BOUTEILLE DE GAZ. L'APPAREIL DOIT ETRE TENU A DISTANCE
DES MATERIAUX INFLAMMABLES PENDANT LE FONCTIONNEMENT. ASSUREZ-VOUS QU'AUCUN

OBJET, MATERIAU INFLAMMABLE, ETC. NE SE TROUVE A PROXIMITE OU SUR L'APPAREIL.

NE PAS DEPLACER L'APPAREIL PENDANT LE FONCTIONNEMENT. NE PROCEDEZ A AUCUNE
MODIFICATION TECHNIQUE SUR L'APPAREIL. APRES UTILISATION, LA VANNE DE LA BOUTEILLE
DE GAZ LIQUIDE OU LE REGULATEUR DOIT ETRE FERME. NE PAS APPORTER DE MODIFICATIONS
AL'APPAREIL | LISEZ LE MANUEL D'UTILISATION AVANT LA MISE EN SERVICE DE L'APPAREIL,
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Chauffe-terrasse au gaz

Calentar
GTIN: 2076914033371

Montageanleitung
Guide de montage

Bewahren Sie die Montageanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Conservez ce Guide de démarrage rapide pour référence future.

Globus Fachmarkte GmbH & Co. KG
ZechenstrafBe 8 66333 Volklingen
Germany

Herstelleradresse und Order-Nr. aufoewahren!
Conservez 'adresse et le numéro de commande
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AUFBAUANLEITUNG / ERSATZTEILLISTE (Teilenummer/Beschreibung/Bauteil/Menge)

GUIDE DE MONTAGE / LISTE DES PIECES DE RECHANGE
(Numéro de la piece/desciption/nom de la piéce/quantité)
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Teile-Nr. Beschreibung Abbildung Menge
{ Numéro de la pigce | Description ] !/ Image ! Quantité
1 Reflektor (Deckel) ’
/ Reflecteur (Couvercle) -
o Brennereinheit 1
/ Le braleur
- 3 Seitenwand 3
/ Le mur de cbte
4 Reflektor (Seiten) 4
/ Réflecteur coté
5 Gehausedeckel 1
/ Le couvercle du boitier
Stange
6 { La barre 1
1
7 Gehdausestrebe 1 5
/ L'accore du boitier 1
8 Gehausestrebe 2 y
/ L'accore du boitier 2
9 Standfuf} 1
/ La base
Verbindungsstick
10 s . 1
/ La piéce de connexion
Rader
" / Les roues 1
12 Druckminderer ’
/ Réducteur de pression
Gasflaschenbefestigungsgurt
13 o . 1
/ sangle de maintien pour ia bouteille
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Teile-Nr. Abmessung Abbildung Menge
/ Numéro de la piece / Dimensions / Image / Quantité

AA M5 x 12 ﬂﬂ:J 6
BB M5 x 12 @2 18
cC M6 x 10 CE 15
DD M6 x 20 m:J @ 2
EE M8 x 15 E_ﬂ | @ 6
FF M8 x 35 E:__ﬂ @ 3
GG D5 © 12
HH D6 @ 15

I D8 @ 9
JJ D8 @ 3
KK M5 B 12
LL M6 @ B 12
MM M8 Q) B 9

-

7
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Gas-Terrassen-Heizstrahler

Sicherheitshinweise

Allgemeine Informationen zur Handhabung

Dieses Dokument gilt gleichermalen fir die folgenden Modelle:
_Arenal Calentar Lounge
GTIN 2076914033395 GTIN 2076914033371 GTIN 2076914033388

Die Anleitungen sind flr zuk{inftige Félle aufzubewahren.

INHALT
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VORWORT

Dieses Dokument ersetzt nicht das Lesen der produktbezogenen Bedienungsanleitung.

Bei Weitergabe des Artikels ist diese Anleitung zusammen mit allen anderen Dokumenten ebenfalls
mitzugeben. Sdmtliche Risiken bei der Montage und beim Betrieb dieses Gerates werden vom Benutzer
Ubernommen. Das Nichtbeachten der Warnungen und Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren korperlichen Schaden, Sachbeschadigung oder Tod filhren. Falls Sie Fragen zu dieser
Bedienungsanleitung haben, wenden Sie sich an |hren Verkdufer. Der Hersteller {bernimmt keine
Verantwortung fur fahrldssiges Verhalten des Benutzers.

ALLGEMEINE HINWEISE

*»  ACHTUNG: Lesen Sie die Bedienungsanleitungen vor dem Betrieb.

e ACHTUNG: Lesen Sie das Kapitel Anschluss der Gasflasche, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen

«  Beachten Sie unbedingt auch die produktbezogene Bedienungsanleitung.

s Entsprechend den geltenden Vorschriften muss das Gerat installiert und die Fiiissiggasflasche verwendet
werden.

o Verwenden Sie nur die vom Hersteller genannten Gas- und Flaschenarten.

o Gasflaschen sind geltenden Vorschriften entsprechend zu lagern.

¢  Dieses Gerat ist mit einer Kippsicherung ausgestattet, diese trennt die Gaszufuhr ab sobald sich der
Heizstrahler um mehr als 45° neigt.

o ACHTUNG: Bei starkem Wind mussen VorsichtsmalRnahmen getroffen werden, damit das Gerat nicht
umkippt.

»  ACHTUNG: Die Schlauchleitungen sind innerhalb der vorgeschriebenen Zeitrdume auszuwechseln. Siehe
Kapitel Reinigung und Instandhaltung

»  ACHTUNG: Besteht der Verdacht, dass eines der gasfiihrenden Teile undicht ist, drehen sie unverziglich
die Gaszufuhr ab. Flihren Sie eine Prifung der Teile gemal dem Kapitel Dichtigkeitsprifung durch.

° Ersetzen Sie den Gasdruckregler nur durch gleichwertige und zugelassene Ersatzteile. Wenden Sie sich
im Bedarfsfall an lhren Verkaufer oder einen qualifizierten Handler. Die Verwendung eines nicht
geeigneten Gasdruckreglers kann lebensgeféahrliche Folgen haben!

»  Ein Betrieb ohne Gasdruckregler ist nicht zuldssig.

e Verdndern Sie nicht das Aussehen und die Konstruktion des Heizstrahlers z.B. durch Kirzen der
Mittelsaule (sofern vorhanden). Betreiben Sie Gerdte mit Schirm nicht ohne den Schirm.

e ACHTUNG: Nicht die Beluftungséffnungen des Einstellraumes fiir die FlUssiggasflasche abdecken.

»  Streichen Sie niemals die Brennereinheit, die Steuereinheit oder den Schirm des Gerétes.

e Platzieren Sie keine Gegenstande auf oder an diesem Gerat.

= ACHTUNG: Verbinden Sie die Flissiggasflasche nicht ohne Regelgerat direkt mit dem Gerét.

«  ACHTUNG: Nur die in den Anleitungen genannten Gasarten und Flissiggasflaschen benutzen.

. Entsprechend den geltenden Vorschriften muss das Gerat installiert und die Flissiggasflasche verwendet
werden.

«  ACHTUNG: Vor dem Bewegen des Gerates sind das Ventil der Flissiggasflasche oder das Druckregelgerit
zu schiefsen.

»  ACHTUNG: Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn es in Betrieb ist.

»  Wenn Sie das Gerét in salzhaltiger Luft (Meeresndhe) verwenden, korrodiert es schneller und muss 6fters
kontrolliert werden.
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STANDORT

»  Das Gerét ist nur fur den Einsatz im Freien oder in gut bel(ifteten Bereichen geeignet.

»  Beieinem ausreichend beliifteten Bereich miissen mindestens 25% der UmschlieRungsflache offen sein
(siehe Abbildung unten). Die UmschlieBungsflache ist die Summe der Wandflachen,

e Eine Geruchsentwicklung ist insbesondere bei pulverbeschichteten Produkten beim ersten Einbrennen
normal.

»  Die Verwendung dieses Gerates in geschlossenen Raumen ist GEFAHRLICH und VERBOTEN.

. Betreiben Sie diesen Terrassenheizer niemals in explosionsfahiger Atmosphare, wie z.B. in Bereichen, in
denen Benzin oder sonstige entflammbare Flussigkeiten oder Gase gelagert werden.

e Das Gerdt nur auf einem ebenen und festen Untergrund verwenden.

» Insbesondere bei starkem Wind ist darauf zu achten, dass das Geréat nicht umkippt.

‘ 1

MINDESTABSTAND ZU BRENNBAREN MATERIALIEN

Wahrend des Betriebs ist stets ein sicherer Abstand
von mindestens 2 Metern zu brennbaren Materialien [

und Stoffen einzuhalten. 2m
Achten Sie immer auf eine ausreichende Beliiftung.

Fol Sie den Mindestabstand ben diese
gen Sie den andsangaben dieser om om

Abbildung. -— — -— —
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MONTAGE

Der Aufbau des Heizstrahlers ist in einer separaten Anleitung beschrieben!

Anschluss der Gasflasche

ACHTUNG: Lesen Sie die Anleitungen vor der Installation

ACHTUNG: Die Schlauchleitungen sind innerhalb der vorgeschriebenen Zeitrdume auszuwechseln. Siehe
Kapitel Reinigung und Instandhaltung

ACHTUNG: Verbinden Sie die Flussiggasflasche nicht ohne Regelgerat direkt mit dem Gerat. ACHTUNG:
Nutzen Sie nur die in der Ziindanleitung genannten Gasarten und Flissiggasflaschen benutzen

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen , dass keine Ablagerungen oder Verunreinigungen an den
Verbindungen und Gewinden des Heizstrahlers, Verbindungsschlauchs und der Gasflasche vorhanden sind.
Uberpriifen Sie, dass die Dichtung des Druckregelgerites richtig montiert ist und dass sie ihre Funktion
erfllen kann.

Verbinden Sie den Heizstrahler mittels des Verbindungsschlauchs mit der Gasflasche.

Drehen Sie die Muttern mit einem geeigneten Werkzeug fest.

Stellen Sie sicher, dass Schlauch und Anschlisse nicht geknickt werden oder scheuern.

Nach erfolgreichem Anschluss der Gasflasche ist zwingend die Dichtheitspriifung durchzufiihren (siehe
,DICHTHEITSPRUFUNG*).

Trennen der Gasflasche

Stellen Sie vor dem Trennen sicher, dass das Gasflaschenventil in der Position ,ZU” ist. Trennen Sie die
Gasleitung von der Gasflasche, indem Sie die Uberwurfmutter gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis sie locker
ist.

Schrauben Sie zum Auswechseln und Lagern der Gasflasche nur den Schlauch von der Gasflasche ab, NICHT
den Schlauch vom Gerat ablésen. Wechseln Sie die Gasflasche nur in einem gut bellifteten Bereich, fern von
Ziundquellen (Kerzen, Zigaretten, und andere Gerate mit offenen Flammen, c.A)

DICHTHEITSPRUFUNG

Die gasflihrenden Verbindungen dieses Gerdtes wurden bereits im Werk auf Dichtheit geprift. Dennoch ist
es erforderlich, dass Sie selbst die Verbindungen des Gasschlauchs / Druckreglers / Gasflaschenanschlusses
mit einer Seifenlésung (oder mit einem Lecksuchspray) Gberpriifen bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
ACHTUNG: DIESE PRUFUNG EBENFALLS NUR IN GUT BELUFTETEN RAUMEN DURCHFUHREN!

Anleitung:

1) Stellen Sie sicher, dass das Gasflaschenventil auf die ZU-Position gedreht wurde.

2) Vermengen Sie 1 Teil Spulmittel und 3 Teile Wasser.

3) Schalten Sie die Gaszufuhr ein, indem Sie das Gasflaschenventil auf die AUF-Position drehen.

4) Bedecken Sie Gasschlauch, Regler, Gasflaschenanschluss und vor allem die Verbindungsstiicke
vollstandig mit dieser Flissigkeit.

5) Eine Blasenbildung der Seifenlésung deutet auf Leckstellen hin.
Stellen Sie dann SOFORT die Gaszufuhr ab. Ziehen Sie alle undichten Verbindungen fest, 6ffnen Sie
wieder die Gaszufuhr und wiederholen Sie den Test. Wenn sich erneut Blasen bilden, versuchen Sie es
nicht weiter.
Kontaktieren Sie ggfls. Ihren Handler oder Servicepartner, dieser hilft lhnen gerne weiter.

Nehmen Sie die Dichtheitspriifung jahrlich vor sowie immer dann, wenn die Gasflasche entfernt oder
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ausgetauscht wird!

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Beachten Sie die folgenden Instandhaltungshinweise und filhren Sie diese regelmaRig durch:

Halten Sie alle AuRenflachen sauber.

Verwenden Sie zur Sduberung nur warmes Seifenwasser und keine scheuernden und chlorhaltigen
Reinigungsmittel.

Der Bereich um die Brenneinheit muss beim Reinigen stets trocken gehalten werden.

Sollte der Gasregler mit Wasser in Berihrung kommen darf er nicht mehr benutzt werden und muss
ersetzt werden (Ausnahme wahrend der Dichtheitspriifung, trocken Sie den Regler nach dieser Prifung
sorgfaltig.)

Die Luftzufuhr am Brenner darf nie unterbrochen werden. Halten Sie das Bedienpanel, Brenner und
Liftungsschlitze sauber. Anzeichen einer Blockade sind:

o Gasgeruch mit extrem gelben Flammenspitzen. o Gerat heizt nicht richtig auf.

o Glihen des Heizstrahlers ist sehr unregelmatig.

0  Gerdt macht Knallgerdusche.

Uberpriifen Sie lhr Gerit in regelmaRigen Abstinden darauf, daés keine Spinnen, Spinnenweben und
sonstige Insekten im Brenner oder anderen Teilen des Gerates vorhanden sind. Dies kann den Heizer
beschaddigen und macht ihn unsicher. Reinigen Sie die Brenner&ffnung ggfls. mit Druckluft.
Kohlenstoffablagerungen stellen eine Brandgefahr dar. Sollten Sie solche Ablagerungen bemerken,
saubern sie diese mit warmem Seifenwasser.

Wenn Sie das Gerét in salzhaltiger Luft (Meeresnihe) verwenden, korrodiert es schneller und muss &fters
kontrolliert werden.

Uberpriifen Sie die Rohrleitungen und den Gasschiauch mindestens einmal im Monat und jedes Mal, wenn

die Gasflasche ersetzt wird. Sollten Risse oder Abnutzungen erkennbar sein, miissen Sie durch neue Schlduche

der gleichen Lange und Qualitat ersetzt werden.

Die Schlauchleitungen miissen spatestens nach 10 Jahren ausgetauscht werden.
Technische Details der Schlauchleitung entnehmen Sie der Kurzanleitung ZUNDUNG
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LAGERUNG / TRANSPORT

Zwischen den Betriebsphasen:

1. Drehen Sie den Regler auf die OFF-Position.

2. Drehen Sie das Ventil der Gasflasche auf die ZU-Stellung.

3. Bewahren Sie den Heizstrahler aufrecht an einem vor Witterungseinfliissen (Regen, Schnee, Staub, 0.A.)
geschiitzten Ort auf.

4.  Wenn gewiinscht, decken Sie den Heizstrahler mit einer Schutzhille ab um Verunreinigungen und
Staubablagerungen zu vermeiden.

Bei langerer Inaktivitdt oder Transport:

1. Drehen Sie den Regler auf die OFF-Position.

2.  Trennen Sie die Gasflasche vom Geréat und lagern Sie diese aufrecht an einem sicheren, gut beliifteten,
frostfreien Ortim AuBenbereich. NICHT direkter Sonneneinstrahlung /anderen Warmequellen aussetzen
und an Orten mit einer Umgebungstemperatur von tiber 50°C lagern.

3. Die Gasflasche muss aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden und darf nicht in
Hausern, Garagen oder anderen geschlossenen Bereichen gelagert werden.

4. Bewahren Sie den Heizstrahler aufrecht an einem vor Witterungseinfliissen (Regen, Schnee, Staub, 0.A.)
geschitzten Ort auf.

5.  Wenn gewdlinscht, decken Sie den Heizstrahler mit einer Schutzhiille ab um Verunreinigungen und
Staubablagerungen zu vermeiden.

HINWEIS: Warten Sie bis das Gerdt vollstandig ausgekiihlt ist, bevor Sie es abdecken.
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ENTSORGUNG

mmmm Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler

Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten abgegeben werden muss. Leisten auch Sie einen Beitrag zum korrekten Entsorgen
dieses Produkts und schiizen Sie die Umwelt und die Gesundheit ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit
werden durch falsches Entsorgen geféhrdet.

mmmmm Entsorgung von Akkus

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende
ihrer Lebensdauer nicht im Hausmull entsorgt werden durfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren
Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen
unterhalb des Symbols des durchgestrichenen Mulleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kénnen dies kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer
anderen Sammelstelle in lhrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen kénnen Sie von lhrer Stadt-
oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien k6nnen Stoffe enthalten, die schadlich fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind.
Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten.
Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alien Batterien und Akkumulatoren sollen negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit wie méglich, z.B. indem Sie
Batterien mit I&ngerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermillung
des offentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgeradte nicht achtlos
liegenlassen. Bitte priifen Sie Mdglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung
zuzufihren, beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die Instandsetzung der Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet unter www.batteriegesetz.de.

WARNHINWEISE

e Akkus nie anziinden = EXPLOSIONSGEFAHR
e  Akkus nie 6ffnen, kurzschliel?en oder beschédigen, da dies zu Verletzungen filhren kann.
e Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.
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ABHILFE BEI STORUNGEN

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

renner zlindet nicht

Gasdruck ist zu niedrig

Gasflasche ist fast leer

Gasflaschenventil ZU

Gasflaschenventil AUF-drehen

Gasleck

Alle Anschliisse kontrollieren (Dichtheitspriifung)

Zindflamme erlischt

Loser Anschluss

Alle Anschlisse kontrollieren und
wiederholt festziehen

Verunreinigung rund um die | Verunreinigten Bereich reinigen

Zundflammvorrichtung

HERSTELLERANGABEN

Globus Fachmarkte GmbH & Co. KG

ZechenstraRe 8
66333 Volklingen

Telefon +49 6898 515 6930

www.globus-baumarkt.de
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